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1. Objetivos propuestos
Nuestra comunicacion trata de explicar como se @uatsefar, desde una
perspectiva psicolinglistica, a un hablante novaatiel espafiol a articular sonidos

liguidos no presentes en su lengua: concretamkentgbrante simpler], la vibrante

multiple [r] y/o la lateral alveolar [l]. Para eJl@n primer lugar, se describirdA como
adquiere el infante los fonemas de su lengua. Qreaque tener en consideracion el
desarrollo de la lengua nativa de un nifio es inapbe{ porque solo, desde esta
perspectiva, se puede entender por qué una peasiotta encuentra problemas con los
fonemas que no pertenecen al sistema fonologicu dengua.

En segundo lugar, desde un punto de vista tipaddgievolutivo, se describiran

las particularidades que presentan los sonidof]y [I], con el fin de poner de relieve

gue lo sorprendente no es que haya sujetos naeajive no puedan discriminar dichos
fonemas o articular sus sonidos correspondientesgsie haya sujetos que, sin tener en
su sistema fonoldgico estos elementos, puedandisarlos y pronunciarlos.

Finalmente, se propondran algunas actividades tpterfmlen ser orientativos a
la hora de abordar la ensefianza de estos elementos.

2. Fonologia y adquisicién del lenguaje
2.1. Teorias explicativas sobre la adquisicion fota@gica

Sin lugar a dudas, no deja de ser un hecho sogmémadmo, en un relativo
reducido espacio de tiempo, el nifio consigue adlgeliienguaje. Y, sin embargo, la
experiencia nos demuestra que, sobrepasados (e@uximente) los nueve u once
afos, aprender una segunda lengua no es tan S&cilequiere un mayor espacio de
tiempo y, en el caso de que se obtengan algin dgpdxito, este no suele ser
comparable al éxito obtenido en la adquisiciénadehgua materna.

Centrandonos en el desarrollo fonoldgico, cabecardiue este tiene un inicio
mas bien modesto. Desde el nacimiento, el nin@pazcde producir diferentes sonidos
no linguisticos relacionados con las emocionesofdalegria, satisfaccion...). Pero es,
aproximadamente, entre los seis y diez meses, ougndiio comienza a desarrollar 1o
gue podria denominar un protohablabalbuceo Dichos balbuceos comienzan siendo
balbuceos reduplicados, en los que se repite Emezitos de la silaba (v.gr.: «caca,
caca...», «tata, tata...», etc.) y prosiguen con balisicio reduplicados (v.gr.: «agu,
agu...», «tapa, tapa...», etc.) (Owens, 1996 [2003BB 86-89 y Serra et alii, 2000:
187-191).

La conexion del balbuceo con el habla ha sido msgutida por los estudiosos.
Algunos estudiosos tan importantes como Jakobsote mmnferian ningan valor al
balbuceo para el desarrollo del lenguaje. Otrasdessos como Mowrer, sin embargo,
consideran que el balbuceo es un precursor dirgetdenguaje, es decir, el nifio,
inicialmente, es capaz de producir todos los s@ig@osteriormente, dichos sonidos
son gradualmente reducidos al conjunto de soniddaspntes para cada lengua (Serra
et alii, 2000: 191-194). A este respecto, convigaer a colacion la afirmacion de Serra
et alii (2000: 191), de acuerdo con la cual unanstagacion importante es la de que los



procesos de mantenimiento, afinacion y pérdidfde los sonidos], en tanto tales, son
parecidos en todas las lenguas, pues estudios catimpa del balbuceo en distintas
lenguas asi lo han evidenciado». Por ello, se puddenar que no existe un
determinado conjunto de sonidos que solo puedapreducidos por los hablantes de
una lengua dada, sino que, ontogenéticamente, werlser humano puede producir
inicialmente un amplio espectro de sonidos, pelopestenecer a una comunidad
linglistica, los sonidos que sera capaz de pro@lbiablante de una lengua dada se ven
restringidos o limitados. Piénsese, por ejemplmaés un hecho universal que muchos
nifos produzcan sonidos velares y guturales (es, ggoduzcagorjeo9 durante los
primeros meses de vida. Sin embargo, el sonidativiz palatal sordo [x] del espafiol
«cga» no pertenece al inventario de sonidos de loshis del francés y del inglés. Y,
asimismo, al inventario de sonidos del espafolperenece ninglin sonido gutural o

glotal (v.gr.: k], [?]...), como si ocurre en algunas lenguas africanas.

En torno al primer afio de vida, aparecen las pampalabras, esto es, unidades
linglisticas a las que el nifio les adjudica uniBgauo constante y es entonces cuando
se puede hablar de los primeros fonemas, puesaes@@xisten unidades minimas que
son distintivas de significado (v.gr.: /mama/ y&apa/).

Las teorias del desarrollo fonolégico son muy diespaEntre estas, son de
especial interés laeoria conductistala Teoria prosodicala Teoria de la fonologia
natural, la Teoria bioldgica la Teoria cognitivay la Teoria estructuralista(Lépez
Garcia-Molins, 1991: 34-36, Acosta, Ledn y Ram@&88t 40-49, y Serra et alii, 2000:
214-218).

Respecto a la primera teoria, la conductista, alguutores como Mowrer u
Olmsted han defendido que el desarrollo fonolodielonifio se puede explicar como un
aprendizaje basado en ensayo y error. El nifio,ueetapa de balbuceo, al tratar de
imitar al adulto, puede producir una infinidad denidos, algunos de los cuales
prosperaran y otros, sin embargo, se extinguiranlaketapa del desarrollo fonolégico,
el infante tratara de imitar con mayor precisiés sonidos producidos por el adulto
(principalmente, por quien ejerce el papel materdguellos sonidos que se vean
reforzados (por ejemplo, con una sonrisa, un aplatsn una pregunta...) seran los
sonidos que prosperaran. Por el contrario, aqualwsdos que sean ignorados (no
atendidos, no comprendidos...), serdn los sonidossgquextinguiran (Lopez Garcia-
Molins, 1991: 35, Acosta, Leon y Ramos, 1998: 42ySerra et alii, 2000: 215-216).

Entre las criticas aducidas a la teoria conducttsthe indicar que los datos
aportados no han sustentado suficientemente ldategr ademas, el proceso de
aprendizaje es contemplado como un proceso pas®canicista... en el que el nifio es
equiparado a un loro parlanchin (Lopez Garcia-Molih991: 35, Acosta, Ledon y
Ramos, 1998: 42-43, y Serra et alii, 2000: 215-216)

La teoria prosoadica fue propuesta por Watersorfigrike que la direccion de la
adquisicién fonoldgica no va de los segmentos (Mgnemas) a los suprasegmentos, es
decir, de unidades minimas a unidades mayores,,sa®bien al contrario: melodia
oracional > acentuacion > silibificacion > fonemasasgos distintivos (Serra et alii,
2000: 216-217). La adquisicion de los fonemas spdatanto, un proceso que se inicia
desde el todo hacia las partes:

1) [En la teoria prosddica] se propone que los nifmperciben los segmentos
fonéticos en detalle, sino que durante un buenpiiedesarrollan las habilidades
perceptivas y productivas a partir de la melodiaughas de las unidades fonéticas



son realizadas de forma no analizada (no cont@st®dogresivamente, los nifios
van atendiendo a las unidades contrastables p&@egnte, como son la
acentuacion, la silatidacion y, finalmente, los fonemas y los rasg&er(a et alii, 2000:
216).

Aunque la Teoria prosoédica ha resultado un modgndo explicativo para las
diferentes simplificaciones y errores que cometdf@ en su proceso de aprendizaje, lo
cierto es que no ha podido ofrecer soluciones é@nfiemos mas complejos mas alla del
aprendizaje inicial y tampoco se ha podido venfisus hipotesis en un grupo
considerable y amplio de nifios (Acosta, Ledén y Ramé98: 47, y Serra et alii, 2000:
216-217).

Una tercera teoria relevante para el desarrollolégico es la Teoria de la
fonologia natural, propuesta por Stampe. Segun @&alos nifios producen de manera
innata y universal —por tanto, no por imitacionfedintes sonidos y, a partir de la
produccion fonética de los adultos, el nifio conygruna representacion fonolégica de
su lengua (Acosta, Ledn y Ramos, 1998: 43-46, yaSaralii, 2000: 217).

2) [Segun Stampe] los nifios no adquieren realmentsistema fonolégico, sino
que empiezan con una serie de procesos innatasersales y después aprenden a
suprimir o limitar aquellos procesos que no ocugesu lenguaje. Esto es, Stampe
sugiere que las representaciones fonéticas dert¢aiqriones del nifio son el
resultado de la aplicacion de ese sistema innatoaarepresentacion fonolégica
abstracta hipotetizada por éste, a partir de larehsion de la salida fonética
adulta.(Acosta, Le6n y Ramos, 1998:)44

Stampe establece que, en la fijacién de la rept@sién fonolbgica, el nifio
desarrolla tres procesos, a saber, simplificaciogr.( [banko] en lugar de [blanko]),
limitacién ([tik.ték] es pronunciado como [ti.t§]¥endmenos de reordenacién —esto es,
de asimilacion, pérdidas=.(v.gr.. [kanko] en lugar de [blanko]) (Acosta, drey
Ramos, 1998: 44, y Serra et alii, 2000: 217).

La Teoria de la fonologia natural ha recibido afgunriticas, entre las cuales
cabe citar el hecho de que los datos observadpanegen ajustarse a la teoria y a que
los procesos descritos por Stampe son algo ambiguesnfusos frente a otras
descripciones evolutivas acerca de los procesaddgicos (Serra et alii, 2000: 217).

Otra teoria a la que cabe hacer mencion es lad baridgica de Locke. Esta
teoria defiende que el perfil evolutivo del balbues muy similar en todos los nifios y
que, en dicha etapa, ya aparecen los principal@sadel lenguaje: las vocales, las
explosivas, las nasales y las semivocales. A g#etlos sonidos controlados, se trata de
producir el resto de sonidos (por ejemplo, puedsr dsapato] en lugar deébgpato])
(Acosta, Ledn y Ramos, 1998: 48-49, y Serra et2000: 217-218).

En esta teoria, se distinguen tres etapas evadutiza la primera, el estadio
prelinguistico, el nifio se percata de que puedeirdarmacién sobre sus deseos y
necesidades mediante sus vocalizaciones. En |landagiapa, el nifio trata de refinar
sus producciones; es la etapa en la que aparesaritaeras palabras. En la tercera
etapa, el nifio tratara de aproximar cualitativameuat produccion verbal a la del adulto
(Acosta, Ledn y Ramos, 1998: 48).

Entre las criticas aducidas a esta teoria, cabelsseue, en su afan
universalista, ha prestado muy poca atencion aalbilidad evolutiva entre los
distintos sujetos, no se presta atencion a lastegtas fonologicas utilizadas en los



estadios tempranos (con lo que se ofrece una vmagiva del nifio en los inicios) v,
finalmente, es dificil delimitar qué es lo propiartee biolégico (innato) y qué es lo
aprendido (Acosta, Ledn y Ramos, 1998: 49, y Saredii, 2000: 218).

La quinta teoria a la que merece hacer menciérspaelevancia es la Teoria
cognitiva defendida por autores como Ferguson, Eiacklenn... Los presupuestos de
esta teoria son los siguientes. Aunque reconocémfmrtancia de los patrones
universales del desarrollo, dicha teoria se ceatrael estudio de las diferencias
individuales de los nifios y en el estudio de Idsdies tempranos de la adquisicién
fonologica. Segun la Teoria cognitiva, los nifiloamolan hipotesis sobre el sistema
fonologico que esta siendo adquirido y, posterionmea través de su experiencia
linglistica, comprueban y revisan las hipétesis. dstas hipoétesis, se encuentran
producciones que no son fruto de lo que han péide los adultos ni tampoco son
simplificaciones de su sistema fonologico. Al pie, el nifio trata las palabras como
un todo no analizado, pero, a medida que incremsmt&ocabulario y que genera
nuevas reglas (variables entre los sujetos), @ eifipieza a relacionar las palabras con
sonidos similares y/o formas silabicas (Acosta,nLgdramos, 1998: 47-48, y Serra et
alii, 2000: 218).

Este modelo tedrico, que ha tenido una consideragplercusién, no ha estado
tampoco exento de criticas. Entre estas, cabeaindjoe presta poca atencion al
desarrollo fonolégico mas tardio, no presta ateneida relacion entre la percepcion de
la voz adulta y la produccion y, sobre todo, lavarsalidad de la teoria no ha podido
ser comprobada empirica, lo que supone una merrsa eapacidad predictiva (Acosta,
Ledn y Ramos, 1998: 48, y Serra et alii, 2000: 218)

2.2. Teoria explicativa de Roman Jakobson

Finalmente, hemos dejado la Teoria estructuratist®®oman Jakobson, que, a
nuestro entender, ha sido la teoria linglistica mdmrtante sobre el desarrollo del
lenguaje y que sera la teoria que nos servira ersiuientes lineas como modelo
tedrico para el proceso de aprendizaje de la segendua (desde ahora,) L

Segun la propuesta de Jakobson, el nifio desasollsistema fonolégico por
contrastes maximos; es decir, adquirido un foneshaiguiente fonema sera el que
guarde un mayor grado de oposicion con el anteAsi. por ejemplo, si el nifio
adquiere la vocal /a/ (la vocal por excelencia,odgde es el sonido que no opone
ningun tipo de obstaculo al paso del aire), elisigie fonema en ser adquirido sera el
fonema /p/ (dado que es un sonido que supone teraupcion total del aire). Una vez
aprendidas las diferencias entre los fonemas cénsions y vocalicos, se establecen
diferencias entre sonidos producidos en la zoneriantdel aparato bucofonador frente
a los sonidos producidos en la parte mas postévigr.: /i/ vs. /al; Ip/ vs. Itl) vy,
posteriormente, dicha diferenciacién continta h&stzona velar (/i/ vs. /al vs. /ul; Ip/
vs. /t/ vs. [kl). Segun Jakobson, existiria un orde adquisicion de los fonemas que
seria innato y universal; en primer lugar, se adgul contraste consonante/vocal, en
segundo lugar, el contraste nasal/oral y, en tduggar, los contrastes grave/agudo y
denso/difuso (L6pez Garcia-Molins, 1991: 35, Acoktn y Ramos, 1998: 41, y Serra
et alii, 2000: 215)
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(McNeil, 1970, apud Lépez Garcia-Molins, 1991: 35)

El nifio adquiere su sistema fonoldgico, inicialneerat partir de dos criterios. El
primero es el referente al modo de articulacion. danadquisicidn por contrastes
méaximos, en primer lugar, el nifio diferencia vosdlente a consonantes y, dentro de
las consonantes, distinguira entre oclusivas frent&icativas. En medio de esta
distinciones, el nifio puede hilar mas fino todalialiscriminar las africadas (que no
son ni oclusivas ni fricativas) y liquidas (que smn exactamente ni consonantes ni
vocales). En segundo lugar, el nifio ha de apreadiscriminar fonemas por su punto
de articulacion. Dado que la cavidad bucal no dsti@lida por piezas, el nifio ha de
aprender a identificar el locus de un fonema y asile margen de dispersiéon. Por
ejemplo, el fonema /s/ podra ser alveolar; sin egdyaun mismo hablante puede
pronunciar el fonema en la zona media de los abgea quizd un poco mas hacia atras
(mas palatalizada) o mas hacia delante (mas desdall, quiza la pronuncie con la
punta de la lengua, quiza con el dorso... Es dedsteemucha variabilidad a la hora de
pronunciar el fonema /s/, pero, siempre que ndaxis fonema fricativo prealveolar, o
postalveolar, o apicoalveolar, o dorsoalveolar...niéo Unicamente identificard un
anico fonema: /s/. Por tanto, adquirir un sistermaofogico suponecategorizarun
continuum de sonidos posibles.

Todo esto es interesante tenerlo en cuenta, pomjuepnocer el sistema
fonologico de un hablante extranjero, nos puedelaya predecir cmo categorizara
los sonidos no nativos. Por ejemplo, no es inusga¢ un hispanohablante
(especialmente no familiarizado con el inglés) idigpue el fonema fricativo palatal
sordo del inglés con el fonema africado palataticoPor ejemplo, la palabra <show>

es percibida comotfébw/ y no como {ow/. Esto ocurre porque, en espafol, dicho

fonema no existe y el Unico fonema fricativo maéxpno es el fonema fricativo
alveolar sordo, /s/. Sin embargo, un hispanohablg@rcibe que entre un fonema
alveolar y un fonema palatal, el margen de disperss considerable. Y, dado que la
distincién entre la friccién y la africatividad esinima, lo normal es que perciba el
sonido fricativo del inglés como el fonema africakiéstente en espariol.

La teoria de Jakobson es explicativa, en tantocqasigue predecir por qué los
nifios suelen adquirir en primer lugar las consasatlusivas frente a las consonantes
fricativas o por qué las liquidas (i.e., /I/, /r/.sdn las ultimas consonantes en ser
adquiridas. Las consonantes fricativas son “masaligas” que las consonantes
oclusivas, ya que aquellas si que dejan pasareglainque sea con friccion, mientras



que las consonantes oclusivas suponen una obstnudoial. Por tanto, en la
diferenciacion vocales/consonantes, el nifio apranes primer lugar, las consonantes
oclusivas, pues son las que mas contrastan comolzes. Respecto a por qué las
liguidas son de las dltimas consonantes en sendiges, es facil entender este hecho si
se tiene en cuenta que las liquidas son consonameEslio camino entre las vocales y
las consonantes.

4)
Escala de sonoridad

|[Vocal baja] > [Vocal alta] > |Liquida| > |NasdKricativa sonora| > |Fricativa sorda| > |Oclusivaora|
> |Oclusiva sorda|

Extraido de Prince, Alan y Paul Smolensky (1993{4012)

Por tanto, si se aprende por contrastes maximsdidaidas, cuya adquisicion
supone un refinamiento maximo, solo pueden ser iadgs una vez que se han
adquirido las vocales y las consonantes.

Aunque la Teoria de Jakobson es interesante, Jatkabsurre en el error de
afirmar que el balbuceo y la adquisicion fonolégioa procesos discontinuos, es decir,
el balbuceo no cumpliria ninguna funcion para lgusicion de los fonemas (Acosta,
Ledn y Ramos, 1998: 41-42, y Serra et alii, 20005)2 Sin embargo, a nuestro
entender, la fase de balbuceo supone una etapesdeallo fonético, en el que el nifio
aprende a experimentar y articular una amplia gaensonidos, mientras que, hacia el
primer afio, comienza el desarrollo fonologico, ém@e el nifio solo articulara y
reconocera los sonidos que son relevantes lingaisénte; es decir, en esta etapa, el
nifio aprende a establecer categorias fonologitesdimmaticas dentro del continuum
sonoro. Por tanto, creemos que la fase de balbueEbabla con significado, frente a la
opinion de Jakobson, si son fases interrelacionadas

3. Fonologia, tipologia linglistica y ensefianza tkenguas

Si se realiza un estudio comparativo entre lasuasgse puede observar que los
distintos fonemas distintivos presentes en cadgukeparecen adecuarse a las hipétesis
de la Teoria estructuralista de Jakobson, por & gpdemos mantener la maxima de
guela ontogenia reproduce la filogenia

5) a. En toda lengua se distingue entre vocales yooamdes. (Gallardo Palls, 2000: 125)
b. Las vocales de todas las lenguas del mundo si$téatlas dentro de <i, a, u>. (Gallardo Paduls,
2000: 130)
c. No hay lenguas sin oclusivas. (Gallardo Pall§p2125)
d. Los fonemas sordos son mucho mas frecuentel®gjgenoros. (Gallardo Padls, 2000: 125)
e. Toda lengua tiene mas consonantes articuladasodéel espacio de variacion <p,k> que
fuera de él (Gallardo Pauls, 2000: 124). El 99%adelenguas presentan oclusivas bilabiales,
dentoalveolares y velares. (Gallardo Padls, 2028) 1

El universal descrito en (5a) esta relacionadolagrimera discriminacion que
lleva a cabo el nifio: distinguir las vocales de dassonantes. El universal de (5b)
recoge precisamente las tres primeras vocales iqaentina el nifio: la vocal /a/, /il y
/ul. El universal de (5¢) y (5d) se puede reladiaun el hecho de que las primeras
consonantes que adquiere el nifio son aquellas mantEs “menos vocalicas”, es decir,



aguellas consonantes que suponen una obstruc¢adrdéd aire y con las que, ademas,
no vibra las cuerdas vocales, esto es, las congmanlusivas sordas. Finalmente, el
universal de (5e) recoge precisamente las tresepagrconsonantes que en primer lugar
suele discriminar el nifio, a saber, /p/, It/ y IK/.

Asi pues, asumiendo que existe una estrecha audmelantre las tendencias
evolutivas en la adquisicion fonoldgica y los formamrexistentes entre las diferentes
lenguas, creemos que no es descabellado planteasdfianza de una lengua extranjera
y, en concreto, sus componentes fonético y fonotbga partir de la Teoria
estructuralista acerca de la adquisicion fonolagica

En espafiol, existen cuatro fonemas liquidos, arsab&nema lateral alveolar
I/, el fonema lateral palatal// el fonema vibrante simple//y el fonema vibrante

multiple /r/. Este inventario de liquidas se pueshiucir a tres, teniendo en cuenta que
la mayoria de hablantes del espafiol meridionaAmérica e, incluso, de una amplia
zona del territorio catalanoparlante es yeistajexsr, no discrimina el fonema lateral
palatal 1/ en favor del fonema fricativo palatal songfo(por lo que <poyo> y <pollo>
se pronuncia y percibe del mismo modo). Por tarcel presente articulo, inicamente
se tendra en cuenta la ensefianza de tres fonémasy//r/.

Un hecho predecible a partir de la Teoria de Jakoles que ninguno de
nuestros discentes opondra, por ejemplo, el fonémiente al fonema(l/ y, en
cambio, percibira el fonema /r/ como un aléfonofdaema /If. Mas bien, en el caso de
que, en la lengua extranjera del discente, selegt@buna oposicién entre una liquida
lateral dada y una liquida vibrante dada, percitbdobs los al6fonos laterales de una

lengua no nativa (v.gr.: [IL,UL [A], [£], [1]...) como un fonema lateral (siempre y

cuando el punto de articulacion no se aleje corsidemente del campo de dispersion
del punto de articulacion del fonema lateral enstidr) y lo mismo ocurrira con los

aléfonos vibrantesdf, /r/, IR/...). Por ejemplo, sea el caso de unadargn la que solo

exista el fonema liquido lateral /I/ y el fonemarainte ¢/; el hablante de esta lengua
hipotética no percibira ninguna diferencia entrerop y <perro>, dado que, para este
hablante, los sonidog][y [rf] no son unidades opositivas (es decir, foag)n sino
variantes alofénicas de un unico fonema vibrante (gegun nuestra lengua hipotética,
corresponderia ar/j. Sin embargo, para dicho hablante, no habraumagposible
confusién entre <pelo> y <perro>, dado que, en lestgua hipotética, la oposicién
entre laterales y vibrantes si existe.

También puede ocurrir que una lengua solo dispafgyaun Unico fonema
liquido. En este caso, nuestros tres fonemas bguid/, £/ y /r/, no tendran valor

opositivo para el hablante de dicha lengua, sine wuestros tres fonemas liquidos
seran considerados como tres variantes alofonieasidinico fonema liquido. Esto es

lo que ocurre en japonés y en chino. En japonds,existe el fonema vibrante/j esto
implica que el hablante nativo de japonés percibiréstros tres fonemas liquidos, /I/,
It/ y Irl, como variantes alofénicas del fonemA Por ello, percibird las palabras
<perro> y <pelo> como palabras equivalentes a <pdfa chino, por el contrario, el

! Ni se dara el caso de que oponga el fonema fitefral fonema /r/ y perciba el fonenta ¢omo un
aléfono del fonema /I/.



fonema que es capaz de discriminar un hablanté #s@ma lateral /I/. Esto quiere
decir que percibira nuestros tres fonemas liguidnso variantes alofénicas del fonema
.

Por ultimo, en aquellos casos en los que no erist@in tipo de fonema liquido
(lo que no llega al 5% de las lenguas del mundgirsese recoge en Gallardo Paduls
(2000: 127)), los distintos fonemas liquidos dglaé®| se percibiran de acuerdo con los
fonemas existentes en la segunda lengua y los gdetarticulacion de dichos fonemas.
Por ejemplo, en una lengua en la que no existaunirfignema liquido, pero si un
fonema fricativo alveolar, lo esperable es queabldnte de dicha lengua identifique el
fonema vibrante con dicho fonema, ya que ambos ademp el mismo punto de
articulacion: la zona alveolar.

Teniendo todo esto en cuenta, se puede colegipriemer lugar, que para

ensefiar adecuadamente nuestros tres fonemas Hgaidaber, /l/cly /r/, es necesario

conocer el sistema fonologico de nuestro discéften segundo lugar, es conveniente
llevar a cabo un orden en la ensefianza de los fsméquidos: 1) consonantes liquidas
vs. consonantes no liquida®) consonantes vibrantes vs. consonantes lasenal8)
consonantes vibrantes simples vs. consonantestésranultiples.

4. Ejercicios practicos

En primer lugar, se han de realizar ejercicios @erininacion fonolégica v,
una vez dominada la discriminacion, es convenigi@seguir con ejercicios de
articulacion.

Por ejemplo, para la discriminacion fonolégica, ggede comenzar con
ejercicios descontextualizados cuyo Unico esfuesgoerido sea la discriminacion de
los fonemas. Asi por ejemplo, se le puede mostrdisaente imagenes que remiten a
elementos que se opongan Unicamente por un Uni@mi@ como seria el ejemplo
mostrado a continuacion en el que se represerdpano>, un <pi@> y un <pato>:

6)
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2 En esta oposicién, el primer fonema liquido quéaseonveniente ensefiar seria el lateral, dadesjed
tipo de fonema liquido que tiende a presentarska enayoria de lenguas. (Gallardo Padls, 2000: 127-
128).



Una vez que el sujeto es capaz de identificarredrfta liquido, se trabajaria con
pares de imagenes cuyos elementos se opusieraamarite por sendos fonemas: el
fonema liquido vibrante (simple o mudltiple) frena fonema liquido lateral. Por
ejemplo, en el caso de (7) se presentan dos imaggeeevocan la palabra <perro>y la
palabra <pelo>.

7

Finalmente, se buscarian, nuevamente, pares deim@sague se opusieran por
el fonema vibrante simple frente al fonema vibrantétiple, como se muestra en (8),
en la que se busca la oposicién entre <morro> yrexio

8)

Una vez que se ha trabajado con ejercicios desdaatzados, cabria trabajar
los fonemas dentro de un contexto oracional. Rempjo, se podrian dictar oraciones
incompletas en las que el sujeto habria de seleaciel item léxico correcto para
completarlas. Las posibilidades que ofrecera etni@; han de corresponder a los fines
fijados (esto es, qué se persigue que discrimideseénte):

9) (Para discriminar los fonemas liquidos)
a. Aquel bruto queria pegarle al gato con un..avd@fpalo/pato).
b. Aquel hombre sostenia una... (lanza/panza/chamzi® mano.
c. Parecia muy triste, por la... (cara/cana/caze)qiso.
Etc.

10)  (Paradiscriminar el fonema liquido laterahfeeal fonema liquido vibrante)
a. Necesito un poco de...(cero/celo) para pegarstepd

® Otras posibles oposiciones podrian ser <jaraségar <poro>/<porro>, <varios>/<barrios>,
<coro>/<corro>...



b. Estas vacaciones Juan lo ha pasado muy... (mar/mal
c. Aquellas ovejas tienen una... (lana/rana) muyesuav
Etc.

11) (Para discriminar el fonema vibrante simplatieeal fonema vibrante multiple)
a. Ha suspendido el examen; ha sacado un...(cecer
b. El camarero nos dejo sobre la mesa una... (jar@)jde zumo.
c. Juan canta todos los domingos en el ...(coro/rpaoquial.

Finalmente, seria adecuado que el discente eseuctiéerentes textos
convenientemente elegidos para el objetivo perdeguy, asimismo, diversos
trabalenguas y poemas, como los siguientes, quéepuger utilizados posteriormente
para otras actividades (v.gr.: comprension oral):

12) a. El perro de San Roque no tiene rabo, pdRgunedn Ramirez se lo ha cortado.
b. El gorrion dijo a la picaza:/jqué mujer tan btangalonaza!/La picaza dijo al
gorrion:/jQué sefior tan rarabingalozén!

c. Tan caro es ese carro que, por caro, no conhgesre.

d. Si le echa leche al café/para hacer café comelpara hacer leche con

café,/¢ qué hace falta que le eche?

e. Liso es el pelo/de don Lizardo,/liso es el pau hijo Eduardo.

f. La luciérnaga Lucia/visito a su tia;/ese didutaérnaga Lucia/feliz lucia.

g. “IEsta es la llave de la casa!"/la casa estdaeplaza,/en la casa hay un
cuarto,/dentro del cuarto hay un piso,/encima @& pay una mesa,/encima de
la mesa hay una jaula,/dentro de la jaula hay dom/canta y dice:/de loro en

jaula, jaula en mesa,/mesa en piso, piso en cli&uarto en casa,/casa en la
plaza."iEsta es la llave de la casa!"

Etc.

Si se ha conseguido que el sujeto sea capaz derdisr el fonema deseado, es
decir, si ha conseguidoategorizarlg el siguiente paso seria la produccion de los
aléfonos de los correspondientes fonemas. Una aegarizado el fonema, creemos
que, con las pertinentes indicaciones fonoortopédic con ejercicios graduales que,
nuevamente, perseguirian desde la articulaciorodel@s muy dispares al perseguido
(v.gr.: 1], [b], [t], como ocurre en [#®], [palo], [pato]) hasta la articulacion de sorsdo

muy proximos (v.gr.: [l], f], [r], como en [pélo], [po] vy [péro]), se puede conseguir
dicho objetivo. En consecuencia, en la medida geible, habriamos conseguido que

el hablante adquiriera (parcialmente) un nuevoesiat fonologico, el de la lengua
castellana.
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